grinbeck

Betriebsanleitung

Dosiercomputer EXADOS®
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

- ———————

////g/ |

"

UU U

v/

‘/
/

Stand Dezember 2013 Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH

Bestell-Nr. 265 115 940 Josef-Griinbeck-StraBe 1-89420 Hochstadt/Do

Telefon 09074 41-0 - Fax 09074 41-100
www.gruenbeck.de - info@gruenbeck.de

A TOV sUD-zertifiziertes Unternehmen
TNV nach DIN EN IS0 9001, DIN EN 150 14001,

W DIN EN 150 13485 und SCC




Dosiercomputer EXADOS®

(1] b k
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srun ec

Inhaltsiibersicht

A Allgemeine Hinweise........ccccccmmrrrririicscsnnnennennnns 5
1 Vorwort
2 Gewahrleistung
3 Allgemeine Sicherheitshinweise
4 Transport und Lagerung
5 Entsorgung von Altteilen und Betriebsstoffen

B Grundlegende Informationen .........ccccceccceennnnnes 9
1 Gesetze, Verordnungen, Normen
2 Auswahl der EXADOS®-Mineralstoffe

C Produktbeschreibung..........cccoooommrriiiiiiiiennn. 11
1 Typenschild
2 Aufbau
3 BestimmungsgemalBe Verwendung
4 Arbeitsweise
5 Technische Daten/MaRe
6 Zubehor (Option)
7 Umristen auf Vorratsbehalter
D Installation...........cooorrri 16
1 Allgemeine Einbauhinweise
2 Installationshinweise
3 Installationsbeispiele

E Inbetriebnahme........cuoeeiieeeeeeececeeeeee e 19
1 Gerét in Betrieb nehmen
F [ 7=T0 [T=T 0 TU Ty ' 21

1 Austausch des Dosierbehalters
2 Wechsel der Mineralstofflosung

G 3 (o VT Vo =T o 23

Inspektion/Wartung und Verschlei3teile .......... 24
1 Grundlegende Hinweise

2 Inspektion (Funktionsprifung)

3 Wartung

4 VerschleiBteile

5 Prifen der Pumpe

6 Pumpenkontrolle nach langeren Standzeiten

7 Verbrauchsmaterialien

I

Bestell-Nr. 265 115940 Erstellt: KONS-mhar-mrie G:\\BA-115940_EXADOS.DOC



4 Dosiercomputer EXADOS®
srunbeck EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

Impressum

Alle Rechte vorbehalten.
© Copyright by Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH

Printed in Germany
Es gilt das Ausgabedatum auf dem Deckblatt.
-Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten-

Diese Betriebsanleitung darf — auch auszugsweise — nur mit ausdrick-
licher, schriftlicher Genehmigung durch die Firma Grinbeck Wasser-
aufbereitung in fremde Sprachen Ubersetzt, nachgedruckt, auf Daten-
tragern gespeichert oder sonstwie vervielfaltigt werden.

Jegliche nicht von Grinbeck genehmigte Art der Vervielfaltigung stellt

einen Versto3 gegen das Urheberrecht dar und wird gerichtlich ver-
folgt.

FUr den Inhalt verantwortlicher Herausgeber:
Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Griinbeck-Stral3e e 89420 Hochstadt/Do.
Telefon 09074 41-0 e Fax 09074 41-100
www.gruenbeck.de e service@gruenbeck.de

Druck: Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Grlinbeck-StraBBe, 89420 Hochstadt/Do.

Bestell-Nr. 265 115 940 Erstellt: KONS-mhar-mrie G:\\BA-115940_EXADOS.DOC



Dosiercomputer EXADOS®

(1] b k
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srun ec

grinbeck

C€

EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der zutreffenden EG-Richtlinien entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Anlage verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Hersteller: Grinbeck Wasseraufbereitung GmbH
Josef-Grunbeck-Strale
89420 Hochstadt/Do.

Dokumentationsbevollmachtigter: Markus Pépperl

Bezeichnung der Anlage: Dosiercomputer

Anlagentyp: EXADOS® EK 6, ES 6, ES 12,
EXADOS® EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

Anlagen-Nr.: siehe Typenschild

zutreffende EG-Richtlinien: EG-Richtlinie EMV (2004/108/EG)
EG-Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

Angewandte harmonisierte DIN EN 61000-6-2, DIN EN 61000-6-3

Normen insbesondere: Erste Verordnung zum Gerate- und Produktsicherheitsgesetz

(Verordnung Uber das Inverkehrbringen elektrischer Betriebs-
mittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen - 1. GPSGV).

Angewandte nationale Normen und DIN 19635
technische Spezifikationen,
insbesondere:

Datum/Hersteller-Unterschrift: 03.12.13 L. V.%

Markus Popperl
Dipl. Ing. (FH)

Funktion des Unterzeichners: Abteilungsleiter Konstruktion Serie
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A Alilgemeine Hinweise

1| Vorwort

Schoén, dass Sie sich fir ein Gerat aus dem Hause Grinbeck entschie-
den haben. Seit vielen Jahren befassen wir uns mit Fragen der Wasser-
aufbereitung und haben fir jedes Wasserproblem die maBgeschneider-
te LOsung.

Trinkwasser ist ein Lebensmittel und somit besonders sorgfaltig zu be-
handeln. Achten Sie deshalb beim Betreiben und Warten aller Anlagen
im Bereich der Trinkwasserversorgung stets auf die erforderliche Hygi-
ene. Das gilt auch fir die Aufbereitung von Brauchwasser, wenn
Ruckwirkungen auf das Trinkwasser nicht zuverlassig ausgeschlossen
sind.

Alle Grinbeck-Gerate sind aus hochwertigen Materialien gefertigt.
Dies garantiert einen langen, stérungsfreien Betrieb, wenn Sie lhre
Wasseraufbereitungsanlage mit der gebotenen Sorgfalt behandeln.
Dabei hilft diese Betriebsanleitung mit wichtigen Informationen. Des-
halb sollten Sie die Betriebsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie die
Anlage installieren, bedienen oder warten.

Zufriedene Kunden sind unser Ziel. Deshalb hat bei Grinbeck die quali-
fizierte Beratung einen hohen Stellenwert. Bei allen Fragen zu dieser
Anlage, zu maglichen Erweiterungen oder ganz allgemein zur Wasser-
und Abwasseraufbereitung stehen Ihnen unsere AuBendienstmitarbei-
ter ebenso gern zur Verfligung, wie die Experten unseres Werks in
Hochstadt.

Rat und Hilfe erhalten Sie bei der fir Ihr Gebiet zustandigen Vertretung (siehe
www.gruenbeck.de). AuBerdem steht lhnen wahrend der Geschafts-
zeiten unser Service-Center zur Verflgung:

Tel.: ++49-(0)9074/41-333

Fax: +4+49-(0)9074/41-120

E-Mail:  service@gruenbeck.de

Geben Sie bei lhrem Anruf die Daten lhrer Anlage an, damit Sie umge-
hend mit dem zustandigen Experten verbunden werden. Um die néti-
gen Informationen jederzeit verfligbar zu haben, tragen Sie bitte die
Angaben auf dem Typenschild in die Ubersicht im Kapitel C, Punkt 1
ein.
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Alle Gerate und Anlagen der Griinbeck Wasseraufbereitung GmbH wer-
den unter Anwendung modernster Fertigungsmethoden hergestellt und
einer umfassenden Qualitdtskontrolle unterzogen. Sollte es dennoch
Grund zu Beanstandungen geben, so richten sich die Ersatzanspriche
an die Firma Griinbeck nach den allgemeinen Verkaufs- und Lieferbe-

dingungen (siehe unten).

Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen (Auszug)

11. Gewahrleistung

a) Bei Lieferung offensichtlich mangelhafter oder
schadhafter Anlagenteile missen uns diese zur Wah-
rung der Ersatzanspriiche des Kunden binnen 8 Ta-
gen nach Anlieferung gemeldet sein.

b) Ist lediglich ein Einzelteil aus der Anlage auszuwech-
seln, so kénnen wir verlange n, dass der Besteller die-
ses Teil der Anlage, das ihm von uns neu zur Verfi-
gung gestellt wird, selbst auswechselt, wenn die Kos-
ten fir die Entsendung eines Monteurs unverhaltnis-
maBig hoch sind.

¢) Die Gewadhrleistungsfrist betragt grundsatzlich

- zwei Jahre: bei Geraten flr den privaten Gebrauch
(bei nattrlichen Personen)

- ein Jahr: bei Geréten fur den industriellen oder ge-
werblichen Gebrauch (bei Unternehmen)

- zwei Jahre: bei allen DVGW-zertifizierten Geraten
auch fdr den industriellen und gewerblichen  Ge-
brauch im Rahmen der Haftungstibernahmeverein-
barung mit dem ZVSHK

ab Auslieferung bzw. Abnahme. Ausgenommen sind
elektrische Teile und VerschleiBteile. Voraussetzung
fir Gewahrleistung sind die genaue Beachtung der
Betriebsanleitung, ordnungsgemaBe Montage, Inbe-
triebnahme, Betrieb und Wartung der Gerate
und/oder Abschluss eines Wartungsvertrages inner-
halb der ersten sechs Monate. Sind diese Vorausset-
zungen nicht erfillt, so erlischt die Gewahrleistung.
Bei Verwendung von Dosierlésungen oder Chemika-
lien anderer Hersteller, auf deren Qualitat und  Zu-
sammensetzung wir keinen Einfluss

haben, erlischt die Gewahrleistung. Fehler und Be-
schadigungen, die durch unsachgemaBe Behandlung
entstanden sind, unterliegen nicht der Gewahrleis-
tung.

Gewadbhrleistungsanspriiche bestehen nur, wenn der
Kunde die laufende Wartung entsprechend unseren
Betriebsanleitungen vornimmt oder vornehmen lasst
und wenn er Ersatzteile sowie Chemikalien verwen-
det, die von uns geliefert oder empfohlen sind.

Gewadhrleistungsanspriiche bestehen nicht bei Frost-,
Wasser -und elektrischen Uberspannungsschaden, bei
Verschleiteilen, insbesondere elektrischen Teilen.

Die Anspriche des Kaufers beschranken sich auf
Nacherflllung oder Ersatzlieferung nach unserer
Wahl. Mehrfache Nacherfullungen sind zulassig.
Schlagt die Nacherflllung oder Ersatzlieferung nach
angemessener Frist fehl, kann der Kunde nach seiner
Wahl vom Vertrag zurlcktreten oder den Kaufpreis
mindern.

Bei Gewahrleistungsfallen an Anlagen, die nicht  in
Deutschland installiert sind, Gbernimmt die Gewahr-
leistung der durch Griinbeck autorisierten Kunden-
dienst vor Ort. Ist in diesem speziellen Land kein Kun-
dendienst benannt, so endet der Kundendiensteinsatz
von Grinbeck an der deutschen Grenze. Alle anderen
hierbei entstehenden Kosten auBer Material sind
durch den Kunden zu tragen.
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3 | Allgemeine Sicherheitshinweise

Betriebspersonal An den Anlagen und Gerate durfen nur Personen arbeiten, die diese Be-
triebsanleitung gelesen und verstanden haben. Dabei sind insbesondere
die Sicherheitshinweise strikt zu beachten.

Symbo_le und Wichtige Hinweise in dieser Betriebsanleitung werden durch Symbole
Hinweise hervorgehoben. Im Interesse eines gefahrlosen und sicheren Umgangs
sind diese Hinweise besonders zu beachten.

Gefahr! Missachten so gekennzeichneter Hinweise flihrt zu schweren
oder lebensgefahrlichen Verletzungen, hohen Sachschaden oder zu un-
zulassiger Verunreinigung des Trinkwassers.

Warnung! Werden so gekennzeichnete Hinweise missachtet, so kann es
unter Umstanden zu Verletzungen, Sachschaden oder Verunreinigungen
des Trinkwassers kommen.

Vorsicht! Beim Missachten so gekennzeichneter Hinweise besteht die
Gefahr von Schaden an der Anlage oder anderen Gegenstanden.

Hinweis: Dieses Zeichen hebt Hinweise und Tipps hervor, die Ihnen die
Arbeit erleichtern.

So bezeichnete Arbeiten dirfen nur vom Werks-/Vertragskundendienst
der Firma Griinbeck oder von ausdrucklich durch die Firma Griinbeck
autorisierten Personen durchgefihrt werden.

So bezeichnete Arbeiten durfen nur von elektrotechnisch unterwiese-
nem Personal nach den Richtlinien des VDE oder vergleichbarer, 6rtlich
zustandiger Institutionen, durchgefiihrt werden.

So bezeichnete Arbeiten dirfen nur vom zustandigen Wasserver-
sorgungsunternehmen oder von zugelassenen Installationsunterneh-
men erfolgen. In Deutschland muss das Installationsunternehmen nach
§ 12(2) AVBWasserV in ein Installateurverzeichnis eines Wasserversor-
gungsunternehmens eingetragen sein.

QO SED P @
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Beschreibung Gefahr durch mechanische Energie! Anlagenteile kdnnen unter Uber-

spezieller Gefahren druck stehen. Gefahr von Verletzungen und Sachschaden durch aus-
stromendes Wasser und durch unerwartete Bewegung von Anlagentei-
len — Druckleitungen regelmaBig prtfen. Anlage vor Reparatur- und
Wartungsarbeiten druckfrei machen.

Gesundheitsgefahr durch verunreinigtes Trinkwasser! — Anlage nur
durch Fachbetrieb installieren lassen. Betriebsanleitung strikt beachten!
FUr ausreichenden Durchfluss sorgen, nach langeren Standzeiten vor-
schriftsmaBig in Betrieb nehmen. Inspektions- und Wartungsintervalle
einhalten!

Hinweis: Durch den Abschluss eines Wartungsvertrags stellen Sie si-
@ cher, dass alle notwendigen Arbeiten termingerecht durchgefiihrt wer-
den. Die Inspektionen dazwischen nehmen Sie selbst vor.

4 | Transport und Lagerung

Vorsicht! Die Anlage kann durch Frost oder hohe Temperaturen bescha-

A digt werden. Frosteinwirkung bei Transport und Lagerung verhindern!
Anlage nicht neben Gegenstanden mit starker Warmeabstrahlung auf-
stellen oder lagern.

Die Anlage darf nur in der Originalverpackung transportiert und gela-
gert werden. Dabei ist auf sorgsame Behandlung und seitenrichtiges
Stellen (soweit auf der Verpackung angegeben) zu achten.

5 | Entsorgung von Altteilen und Betriebsstoffen

Altteile und Betriebsstoffe sind gemaB den am Betriebsort giltigen
Vorschriften zu entsorgen oder der Wiederverwertung zuzufthren.

Sofern Betriebsstoffe besonderen Bestimmungen unterliegen, beach-
ten Sie die entsprechenden Hinweise auf den Verpackungen.

Im Zweifelsfall erhalten Sie Informationen bei der an lhrem Ort fur die
Mullbeseitigung zustandige Institution oder Uber die Herstellerfirma.
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B Grundlegende Informationen

1 | Gesetze, Verordnungen, Normen

Beim Umgang mit Trinkwasser sind im Interesse des Gesundheits-
schutzes einige Regeln unvermeidlich. Diese Betriebsanleitung berick-
sichtigt die geltenden Vorschriften und gibt lhnen alle Hinweise, die Sie
fir den sicheren Betrieb lhrer Wasseraufbereitungsanlage benétigen.

Die Regelwerke schreiben unter anderem vor,
 dass nur zugelassene Fachbetriebe wesentliche Anderungen an
Wasserversorgungseinrichtungen ausfthren durfen.

 dass Prifungen, Inspektionen und Wartung eingebauter Gerate re-
gelmassig durchzufihren sind.

2 | Auswahl der EXADOS®-Mineralstoffe
Mineralstoffe

o Die Lagerfdhigkeit der Mineralstoffe betragt mindestens 3 Jahre
(kUhl- und lichtgeschitzt).

o Nach Offnen des Behalters Verbrauch innerhalb von 6 Monaten.

e Wir bestatigen, dass die in den Flissigkonzentraten enthaltenen
Mineralstoffe den Anforderungen des Lebensmittelgesetzes, der Zu-
satzstoffverkehrsverordnung, der aktuellen Trinkwasserverordnung
sowie den relevanten Normen (DIN EN 896, DIN EN 1198, DIN EN
1209, DIN EN 1212) entsprechen.

o Die verschiedenen EXADOS®-Mineralstoffe durfen nicht vermischt
werden, denn dies kann zu Funktionsstérungen am Dosiercomputer
fGhren.

o Die Mineralstoffe werden hygienisch verpackt, sind keimfrei und
versiegelt.

o Konfektionierte Konzentrate auf Pumpenleistung 100 ml/m3 der
Dosiercomputer abgestimmt.

Vorsicht! Wir bitten um Ihr Verstandnis, dass bei Verwendung von Mi-

A neralstoffen anderer Hersteller, auf deren Zusammensetzung und Qua-
litat wir keinen Einfluss nehmen kénnen, die Gewahrleistung auf unse-
re Gerate erlischt.

Die Verbrauchsartikel sind Gber das sanitare Fachhandwerk zu bezie-
hen. Sollte kein Fachhandler, der unsere Marke fthrt, in lhrer Néhe
sein, wenden Sie sich bitte direkt an unsere Vertretung
(Verkaufsbiro), den Werks-/Vertragskundendienst der Firma
Grlnbeck oder direkt ans Werk.
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Tabelle B-1: EXADOS®-Mineralstoffe

EXADOS® | Aufgabenstellung und Einsatzziele | Hartebereich*

spezial Sanierung und Korrosionsschutz von Systemen aus Sanierung:
verzinkten Eisenwerkstoffen bei bereits aufgetretenen 1 - 3 (weich - hart)**
Korrosionen (,braunes Wasser") durch schnelle Bildung bis 21 °dH
einer Silikat-Schutzschicht. Korrosionsschutz:
Hinweis: Nach der Sanierung auf ein anderes EXADOS®- 1 (weich)
Produkt umstellen. bis 8,4 °dH

spezial P Korrosionsschutz fir Systeme aus verzinkten Eisenwerk- |1 (weich)
stoffen bei bereits aufgetretenen Korrosionen, durch Alka- | bis 8,4 °dH
lisierung und Bildung einer Silikat-Phosphat-Schutzschicht.

blau Korrosionsschutz fir Systeme aus metallischen Werkstof- | 1 (weich)
fen bei weichen, stark kohlensaurehaltigen Wassern. Kor- | 3 bis 8,4 °dH
rosionsschutz durch Abbindung der freien Kohlensaure
und Anhebung des pH-Wertes.

rot Korrosionsschutz fir Systeme aus metallischen Werkstof- | 1 (weich)
fen durch Bildung einer stabilen Phosphat-Schutzschicht. |3 bis 8,4 °dH

> 2 °dH Karbonatharte

grin ST Korrosions- und Kalkschutz fir Systeme aus metalli- 1 - 2 (weich bis mittel)
schen Werkstoffen durch Bildung einer stabilen Phosphat- | 3 bis 14 °dH
Schutzschicht. Hartestabilisierung bis 80 °C; auch nach 2 bis 10 °dH
Enthartungsanlagen bei Restharte von > 3 °dH; Karbonatharte
Korrosionsschutz bis 60 °C.

grin Kalk- und Korrosionsschutz fur Systeme aus metalli- 2 - 3 (mittel bis hart)**
schen Werkstoffen durch Bildung einer stabilen Phosphat- |> 14 bis 21 °dH
Schutzschicht. Hartestabilisierung bis 80 °C; auch bei 5 bis 15 °dH
schwankendem Hartebereich (Mischwasser) einsetzbar; Karbonatharte
Korrosionsschutz bis 60 °C.

gelb Kalkschutz bis 80°C und fur Solarsysteme, bei dezentra- | 3 (hart)**
lem Einbau der Dosiertechnik im Warmwasser. ab 15 °dH

light Kalk- und Korrosionsschutz fir Systeme aus metalli- 1 - 3 (weich bis hart)**
schen Werkstoffen durch Bildung einer stabilen Phosphat- | bis 21 °dH
Schutzschicht. Hartestabilisierung bis 80 °C; Korrosions-
schutz bis 60 °C. Zur Erganzung bei zentraler Dosie-
rung durch Wasserversorger.

* In Abhangigkeit der Aufgabenstellung kénnen die EXADOS®-Mineralstoffe nach Riicksprache mit den
Griinbeck-Fachberatern auch in weiteren Hartebereichen eingesetzt werden.

** Ap > 21 °dH ist eine Enthartungsanlage vorrangig zu empfehlen. Eine ausfihrliche Produktbeschreibung finden
Sie in unseren Produktdatenblattern.
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C Produktbeschreibung

1| Typenschild

Das Typenschild finden Sie unter der griinen Abdeckhaube. Anfragen
oder Bestellungen kédnnen schneller bearbeitet werden, wenn Sie die
Daten auf dem Typenschild lhrer Anlage angeben. Erganzen Sie des-
halb die nachstehende Ubersicht, um die notwendigen Daten stets
griffbereit zu haben.

Dosiercomputer EXADOS®
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

EXADOS®

Serien-Nummetr: /

Bestellnummer:

“detib S {lry o : =N
e oA ovaw f “ D05|ercomputer EXADOS® EK 6- 1" EU
= Y;\b’?)'Anschlussnennwelte DN 25‘\3’/
=== | Arbeitsbereich 0,04 bis 6 m¥h =
AT =] Druckverlust bei 6 m3/h 0,5 bar =
>~ A Ausle%ungsnenndruck/max. Arbeitsdruck 1 MPa/1 MPa =
ZDosiereR=— T~ Betriebsdruck max. 10 bar =
==c=" = Geeigneter Mineralstoff EXADOS®-Mineralstoffe ==
A | Dosiermenge/Betriebstemperatur 100 ml/m3/5-30 °C ==
AR o Schutzart/Schutzklasse IP 54 /11 =
A < Netzanschluss 230/24V /50Hz /18VA =
PAAAA =~ Bestell-Nr. 115 100 =
o o setenn =
AT YA o Geprift in Ubereinstimmung mit EN 14812. =
Z\Ej% | Betriebsanleitung und Wartungshinweise genau beachten! s
AT | Bei Anderung des Mineralstofftyps: Gerét unbedingt durchspulen' %

L5

Abb. C-1: Typenschild (Beispiel) Dosiercomputer EXADOS® EK 6

2 | Aufbau

Die Dosiercomputer EXADOS® sind als Einbaugerate in die Rohrleitung
konzipiert. Die eingesetzten Messing-Werkstoffe sind entzinkungsarm.

.|
Bestell-Nr. 265 115 940 Erstellt: KONS-mhar-mrie G:\\BA-115940_EXADOS.DOC
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3 | BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Dosiercomputer EXADOS® EK, ES, EGS sind zur Dosierung von
EXADOS®-Mineralstofflésungen in Trink- und Brauchwasser von
Wohngebaduden bestimmt. Sie schiitzen die Wasserleitungen und die
daran angeschlossenen wasserfiihrenden Systemteile (Armaturen, Ge-
rate, Betriebseinrichtungen, Boiler, Produktionsanlagen usw.) vor
Funktionsstérungen und Schaden durch Kalkablagerungen und/oder
Korrosion.

4 | Arbeitsweise

Bei der Wasserentnahme misst ein Kontaktwasserzahler die durchflie-
Bende Wassermenge. Bereits ab einem geringen Durchfluss (siehe
technische Daten) gibt der Wasserzahler Impulse Gber das Impulskabel
an die Steuerelektronik weiter, wodurch die notwendigen Dosierhlibe
ausgel6st werden. Bei jedem Dosierhub wird eine definierte Menge
der Mineralstofflosung tber eine Sauglanze von der Pumpe ange-
saugt, und Uber eine Dosierstelle dem vorbeiflieBenden Wasser zuge-
geben.

Die Elektronik, in bewahrter Modultechnik und Kassettenbauweise
(selbstiiberwachend), steuert den Antriebsmotor fiir die Dosierpumpe
und sichert die exakte Zugabe der Mineralstofflésung.

Die Dosierfrequenz wird durch das abwechselnde Blinken zweier gel-
ber Leuchtdioden angezeigt. Eine elektronische Niveautberwachung
schaltet die Pumpe bei leerem Mineralstofflésungsbehalter automa-
tisch ab und schitzt so die Pumpe vor Trockenlauf. Der notwendige
Behalterwechsel wird optisch (durch Blinken einer roten Leuchtdiode)
und zusatzlich akustisch (durch einen unterbrochenen Signalton) sig-
nalisiert.

Bei eventuellen Stérungen verhindert das Selbstkontrollsystem der
Elektronik eine unzuldssige Uberdosierung, indem es das Gerat ab-
schaltet.

.|
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5 | Technische Daten/MaBe

Dosiercomputer EXADOS®

EK' 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

Tabelle C-1: Technische Daten Dosiercomputer EXADOS®
EK6 | ES6 | ES12 | EGS 20 | EGS 30 | EGS 80 | EGS 100

Anschlussdaten
Anschlussnennweite [DN]| R1" R1” R1%W" | R1Y%" R2"

25 25 32 40 50 80 100
Schutzart IP 54
Elektrische Leistungsaufnahme [VA] 18/15 26/15
Betrieb = max. / Standby
Netzanschluss 230 V/50 Hz

Betrieb mit Schutzkleinspannung 24 V/50Hz
Kontaktart Hall
Leistungsdaten
Arbeitsbereich [I/h]| 40- 30- 40- 50- 100- 100- 100-
6000 6000 10000 | 20000 | 30000 | 80000 | 100000

Nenndruck PN 10
Druckverlust bei max. Durchfluss [bar]| 0,4 04 | 07 | 07 | 08 | 06 | 08
Behaltervolumen 31 Standard 10/20 kg auf Wunsch 100/200 |
Dosierfolge mpl| 033 | 033 | 05 | 093 | 133 | 38 | 38
MaBe und Gewichte
Bauldnge Wasserzahler [mm]| 272 272 280 312 356 - -
mit Verschraubungen
Baulange mit Flanschanschluss [mm] - - - - - 310 310
Baulange Wasserzahler [mm] 190 240 - -
ohne Verschraubungen
Wandabstand bis Rohrmitte min. [mm]| 55 s5 | 55 | 65 90 100 110
Bauhohe Dosiercomputer [mm]| 415 260
Saughdéhe [mm]| 250 1200
Betriebsgewicht ca. [kgl| 9,2 63 | 65 | 77 12 23 24
Verbrauchsdaten
EXADOS®-Mineralstoffe [ml/m3] | 100
Priifzeichen/Zertifizierungszeichen
DVGW-Registriernummer NW-9101CM0333
SVGW-Zertifikat-Nr. 8211-1236
Umweltdaten
Wassertemperatur max. [°C] 30
Umgebungstemperatur max. [°C] 40
Bestell-Nr. 115100 (115200 | 115300 (115400 | 115500 | 115501 | 115 502
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck

6 | Zubehor (Option)

[@ Hinweis: Es ist moglich, bestehende Anlagen mit optionalen Kompo-

nenten nachzurlsten. Der fir Ihr Gebiet zustandige AuBendienstmitar-
beiter und die Grinbeck-Zentrale stehen lhnen gern fir néhere Infor-
mationen zur Verfligung.

Schaltkasten FUr potentialfreie Meldung (Leermeldung und Bestell-Nr. 115 700
Stérung) an eine zentrale Leitwarte. EinschlieB3-
lich Verbindungskabel mit Stecker zum Dosier-
computer.
MaBe: 105x105x60 mm.

Vorratsbehalter Aus schlagfestem Kunststoff (PE, transparent)
mit aufgepragter Literskala, Einfall6ffnung mit
Schraubdeckelverschluss, Sauglanze aus PVC mit
1,5 m Ansaug- und Rucklaufleitung aus PVC
und Niveautberwachung mit Kabel und Kupp-
lungsstecker zum Anschluss an die Steuerungs-
/Pumpeneinheit.

Vorratsbehalter 100 I Bestell-Nr. 115 800
@ 465 mm, Hohe 870 mm
Vorratsbehalter 200 [ Bestell-Nr. 115 810
@ 560 mm, Hohe 1045 mm

Sauglanzen mit Sauglanzen aus PVC mit 1,5 m Ansaug- und

Niveauuberwachung Rucklaufleitung aus PVC und Niveautberwa-

fir Vorratsbehalter chung mit Kabel und Kupplungsstecker zum
Anschluss an die Steuerungs-/Pumpeneinheit.
Sauglanze fur Vorratsbehalter 100 | Bestell-Nr. 115 545
Sauglanze fir Vorratsbehalter 200 | Bestell-Nr. 115 548
Dos.-Impulsgeber Bestell-Nr. 115 622
Dosiermengenmensur Bestell-Nr. 115 630

M-Bus-Messumformer  zur Weiterleitung des Durchflusses und Zahler-  Bestell-Nr. 115 850
D-DAM kpl. standes, sowie Statistikwerte eines Wasserzah-

lers per M-Bus (IEC 870). AuBerdem durchfluss-

proportionale Impulsausgabe, Analogausgang

und Relaiskontakt an Griinbeck-Steuerung

MaBe 160 x 240 x 160 mm
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Dosiercomputer EXADOS®
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

7 | Umriisten auf Vorratsbehalter

JAN

Vorsicht! Durch die Umristung der Dosieranlage auf einen Vorratsbehal-
ter erlischt das DVGW-Priifzeichen. GemalB3 EN 1717 ist damit die Dosier-
anlage durch einen Systemtrenner abzusichern.

Bei nachtraglichem UmrUsten auf einen 100/200 Liter Vorratsbehal-
ter mussen folgende Punkte beachtet werden:

Durch die verlangerte Sauglanze, die im Lieferumfang beinhaltet ist,
muss die alte aus dem Gerat entnommen werden.

Gerat von elektrischer Spannung I6sen.

Grline Abdeckhaube nach oben klappen.

Schwarzen Deckel mit Hilfe der beiden Kreuzschlitzschrauben 16sen.
Pumpe nach vorne ziehen und aus der unteren Fihrung nehmen.

Schlauchleitungen nach unten abziehen und dabei die Ventile fest-
halten.

Beide Stecker des Leermeldekabels aus der Sauglanze 6sen.
Neue Schlauchleitungen anstecken.

Leermeldekabel verbinden.

Pumpe in Fihrung einbringen und mit dem Excenter verbinden.
Deckel befestigen und Abdeckhaube schlieBen.

Elektrische Verbindung herstellen.

Optische Kontrolle des Gerates auf einwandfreies Ansaugen der
Dosierldésung

e

©

Abb. C-2: Vorratsbehalter 100 und 200 Liter
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck
D Installation

1 | Allgemeine Einbauhinweise

Der Aufstellort muss geniigend Platz bieten. Die notwendigen An-
schlUsse sind vor Beginn der Installationsarbeiten einzurichten.
MaBe und Anschlussdaten sind in Tabelle C-1 zusammengefasst.

Der Aufstellungsort muss frostsicher sein. Der Schutz der Anlage vor
Chemikalien, Farbstoffen, Lésungsmitteln und Dampfen muss gewahr-
leistet sein.

Bei Neuinstallationen ist die Rohrleitung gemaR DIN 1988 zu sptlen.
Zudem ist es empfehlenswert, unmittelbar vor dem Impulsgeber einen
Feinfilter vorzuschalten.

Die Dosiercomputer werden entweder zentral nach dem GENO®-
Feinfilter oder vor der Verteilerbatterie eingebaut.

Bei nachgeschalteten Anlagen zur Bereitung von Warmwasser (Boiler,
Durchlauferhitzer, usw.) muss eine Ruckflusssicherung eingebaut sein.
Der Verschneideregler einer Enthartungsanlage mit DVGW-
Registriernummer, sowie der Wasserzahler von Dosiercomputern ha-
ben einen integrierten Rickflussverhinderer und dirfen daher nicht
zwischen Warmwasserbereiter und dessen Uberdrucksicherung einge-
baut werden.

Unsere Dosiercomputer sind durch einen zugelassenen Fachbetrieb des
Sanitar- und Heizungshandwerkes zu installieren.

Beachten Sie unbedingt die durch Pfeile gekennzeichnete Durchfluss-
richtung auf dem Impulsgeber oder dem Turbinenwasserzahler.

Bei der Installation sind die Vorschriften des Deutschen Verbandes des
Gas—_und Wass__erfachs (DVGW, DIN 1988), des SVGW in der Schweiz,
des OVGW in Osterreich und die ortlichen Vorschriften zu beachten.

Beim Einbau von Dosiercomputern und Enthartungsanlagen muss das
Wasser vorher durch einen Feinfilter von Schmutzpartikeln gereinigt
werden (DIN 1988, DIN 50930).

Der Elektroanschluss muss standige Spannung (230 V, 50 Hz), unab-
hangig vom Lichtschalter fihren. Im Trafo mit ca. 1,5 m langem Kabel
wird die Netzspannung auf 24 V Schutzkleinspannung reduziert.

Nach Beendigung der Montage Dichtigkeitsprobe vornehmen.
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Dosiercomputer EXADOS®
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

2 | Installationshinweise

Anlage frostsicher installieren, Gerat vor Chemikalien, Lésungsmitteln,
Reinigungsmitteln, Farbstoffen und Dampfen aller Art schitzen.

Bei den Dosiercomputer EXADOS® EGS 20, EGS 30, EGS 80, und EGS
100 darf die Impulsgeberkappe am Wasserzahler nicht mit Seife, Al-
kohol und sonstigen Spil- und Waschmitteln gereinigt werden.

Wassertemperatur: max. 30 °C
Umgebungstemperatur: ~ max. 40 °C

3 | Installationsbeispiele

Die Gerate bestehen im wesentlichen aus 2 Teilen:

1. Die Mengenmesseinrichtung als Turbinenwasserzahler (EK 6, ES 6,
ES 12) oder Impulsgeber (EGS 20, 30, 80, 100) mit dem Verbin-
dungskabel zur EXADOS®-Elektronik.

2. Der eigentliche Dosiercomputer EXADOS® EK (Abb. D-1) der sich
von den Dosiercomputer EXADOS® ES und EGS unterscheidet ist,
dass in dem Kompaktgerat EK ein 3 Liter Dosierlésungsbehalter
vorgesehen ist und bei den Dosiercomputer EXADOS® ES und EGS
eine Sauglanze mit separatem 10/20 kg Einwegbehalter. Auf
Wunsch kann auch ein Vorratsbehalter mit 100 oder 200 Liter In-
halt geliefert werden.

Zunachst ist lediglich der Wasserzahler an geeigneter Stelle waage-
recht zu installieren. Der Dosiercomputer selbst muss erst bei Inbe-
triebnahme der Gebdudeinstallation montiert werden.

Der Wasserzahler soll in waagrechter Lage eingebaut werden. Bei Ein-
bau in Steigleitungen erhéht sich die untere Anlaufgrenze.

Priifen Sie nun, wie der Dosiercomputer montiert werden soll:

o Der Dosiercomputer kann bis max. 1,5 m (Dosierschlauchlange)
vom Wasserzahler entfernt montiert werden:

o Entweder durch die mitgelieferten Dibel und Schrauben direkt an
der Wand, z. B. in der Nahe der Steckdose
oder unmittelbar auf dem Wasserzahler (Abb. D-2, D-3) mit Hilfe
der dort angebrachten Befestigungsbohrungen und der mitgeliefer-
ten Schrauben.

Bei dem Kompaktgerat EK ist darauf zu achten, dass fur den Wechsel
des Dosierlésungsbehalters nach unten ein Raum von mind. 250 mm
vorhanden ist (Abb. D-1).
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 grunbeck

Abb. D-3: Dosiercomputer EXADOS® EGS 20, EGS 30
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4 Dosiercomputer EXADOS®
srunbeck EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

E Inbetriebnahme

Die hier beschriebenen Arbeiten dirfen nur von geschultem Fachpersonal
durchgefihrt werden. Es wird empfohlen, die Inbetriebnahme durch den

Werks-/Vertragskundendienst der Firma Grlinbeck oder einen autorisier-

ten Fachbetrieb vornehmen zu lassen.

1| Gerat in Betrieb nehmen

Nach Montage des Dosiercomputers, wird das Impulskabel (1) vom
Wasserzahler (2) unter die Anschlusskappe (10) durch die untere Off-
nung der EXADOS® Rickwand (5) in das Gerat gefthrt. Der Panduit-
Stecker wird nun in den freien Steckplatz der EXADOS®-Elektronik ge-
steckt. (siehe Abb. E-1).

Die Dosierleitung (6) ist nach Verschieben der Uberwurfmutter einschlieB-
lich Spannzange und O-Ring auf die erforderliche Lange zu kirzen, diese
mit dem Impfventil (4) an der Wasserzahleroberseite EK 6, ES 6 und ES 12
Trafo (schwarz, braun) ~ DZW. an der Wasserzahlerunterseite (7) EGS 20 - EGS 100 zu verbinden,
Motor (schwarz, grau, ~ SOWie der Netzstecker einzustecken.

grln, grau)

©

e}

@
@

~ Beinoch nicht angeschlossenem geflllten Dosierldsungsbehdlter er-
®  Impulskabel (weiB, griin, folgt Meldung ,Behélter leer” (siehe F-1 , Austausch des Dosierl6-
@

oraun) sungsbehalters”).
Sauglanzenkabel (Leer-

meldung (griin, braun)  Uberschiissige Kabelldnge kann in das Gehduse gezogen und auf den
Abb. E-1: Anschluss Belequng  Kabelspeicher (3) aufgerollt werden. Dazu 6ffnet man die Haube (8)
EXADOS®-Steuerung mittels den beiden seitlichen Tasten 9, (siehe Abb. E-2).

FUr zu lange Sauglanzenkabel und -schlauche ist die Anschlusskappe
10 als Speicher zu verwenden.

UnterkUhlte Gerate ohne Anschlussspannung akklimatisieren lassen.

Abb. E-2: Anschluss
Impulsgeber EGS 30
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck

Zur Uberwachung der Geréatefunktion sind auf der Frontplatte 4
Leuchtdioden angebracht:

e Grin =>» Gerat ist elektrisch betriebsbereit

» gelb - gelb wechselnd =>» Dosierimpulse

o rot blinkend mit gleichzeitig =» Dosierlésungsbehalter ist leer
unterbrochenem Ton

Warnung! Bei folgenden Signalen bitte das Gerat durch Ziehen des
Netzsteckers auBer Betrieb setzen und den Werks-/Vertragskunden-

dienst der Firma Griinbeck verstandigen!

Signalton:
1. GrUne Diode blinkt mit Summton

2. Dauerton, ohne leuchtenden Dioden

Voraussichtliche MaBnahmen:
Austausch der Elektronik (siehe Abb. E-2 Pos. 11).

.|
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4 Dosiercomputer EXADOS®
srunbeck EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100
F Bedienung

1 | Austausch des Dosierbehalters EK 6

Sobald ,Behalter leer” angezeigt wird, leeren Behalter entnehmen und
den neuen Dosierlésungsbehalter anschlieBen (1).

Beim Kompaktgerat EK 6 geschieht dies durch gleichzeitiges Driicken
der beiden, an der Riickseite der Behalterkonsole befindlichen
Tasten (2).

Die Konsole lasst sich dann mit dem Behalter nach unten bewegen (3),
(Abb. F-1).

Nun kann ein neuer Dosierldsungsbehalter aufgesetzt werden und die
Behalterkonsole durch Hochflhren bis zur spilrbaren Einrastung in der
Endlage in Betriebsposition gebracht werden (4).

Abb. F-1: Austausch des Dosierlésungsbehalters EXADOS® EK 6
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck

[@ Hinweise auf dem Mineralstoffbehalter beachten!

Restmengen-Mineralstofflésung darf nicht mit frischer Lésung ver-
mischt werden.

Der Verschluss, der den neuen Mineralstoffbehalter hygienisch ver-
schlieBt, darf nicht beschadigt sein.

Ist keine Mineralstofflésung zum Wechsel vorhanden, ist die Pumpe
durch Ausstecken auBBer Betrieb zu nehmen. Alternativ kann der alte
Behalter mit vollentsalztem Wasser aufgefullt werden.

Warnung! Aus hygienischen Grinden ist das Umfillen von gréBeren
in kleinere Gebinden nicht zulassig (z. B. Umfullen von 10 kg in 3 | Ge-
binden). Es besteht die Gefahr, dass es zu einer Verunreinigung der
Dosierlésung beim Umfillen kommt.

2 | Wechsel der Mineralstofflésung

Die hier beschriebenen Arbeiten durfen nur von geschultem Fachper-
sonal durchgefihrt werden. Es wird empfohlen, den Wechsel der Mi-
neralstofflésung und die damit verbundenen Arbeiten durch den
Werks-/Vertragskundendienst der Firma Griinbeck oder einen autorisier-
ten Fachbetrieb vornehmen zu lassen.

Ist auf Grund geanderter Wasserqualitdt oder nach Sanierung ein
Wechsel des Mineralstoffes erforderlich, muss die Anlage mit vollent-
hartetem, demineralisiertem oder destilliertem Wasser gespult werden.
Es ist so lange zu spulen bis der Wasserverbrauch von ca. 1 Tag durch-
geflossen ist, was einem Verbrauch an Spullésung von ca. 0,05 - 0,1 |
(500 - 1000 | Wasserverbrauch) entspricht. Die Pumpe mit Sauglanze
kann auch von Hand durchgespdlt werden, analog zu Abschnitt H-6.
Alternativ dazu kann die gebrauchte Pumpe, sowie Dosierleitung und
Impfventil gegen neue ausgetauscht werden. Erst danach den Behalter
mit der neuen Mineralstofflésung einsetzen. Durch das Spulen bzw.
das Austauschen der Pumpe wird ein Vermischen der verschiedenen
Mineralstoffldsungen verhindert.

Vorsicht! Der Wechsel der Mineralstofflésung ohne vorherige Spilung
bzw. Austausch der Pumpe, kann zu einem Ausfallen des Mineralstof-
fes und damit zu einer Beschadigung der Pumpe fihren.

.|
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G Storungen

IS5

Dosiercomputer EXADOS®

EK' 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

Auch bei sorgfaltig konstruierten

und produzierten sowie vorschrifts-

maBig betriebenen technischen Anlagen lassen sich Betriebsstérungen
nie ganz ausschlieBen. Tabelle G-1 gibt eine Ubersicht Gber mdgliche
Stérungen beim Betrieb des Dosiercomputers EXADOS®, ihre Ursachen

und ihre Beseitigung.

Hinweis: Bei Stérungen, die mit den Angaben in Tabelle G-1 nicht zu
beseitigen sind, unbedingt den Werks-/Vertragskundendienst der Firma
Grunbeck rufen (siehe www.gruenbeck.de)! Dabei Gerdtebezeichnung

und Seriennummer angeben.

Tabelle G-1: Stérungen beseitigen

Das beobachten Sie |

Das ist die Ursache

|So beseitigen Sie das Problem

Undichtigkeit an den
Schlauchanschlissen.

Schlauch zu stark aufgeweitet.

Schlauch am betreffenden
Schlauchanschluss 16sen und

ca. 2 cm abschneiden. AnschlieBend
Schlauch wieder aufstecken und
befestigen.

Dosierleistung geht zu-
rick.

Kristalline Ablagerung und Ver-
schmutzung der medienberthrten
Teile.

Dosiercomputer gut durchspdilen.

Ventile bzw. komplette Pumpe tau-
schen.

Dosierventil austauschen.
Schlduche reinigen bzw. tauschen.

Dosiercomputer saugt
trotz voller Hubbewe-
gung nicht an.

Saughdhe Uberschritten
(max. 1,2 m).

Saughohe verringern.

FlGssigkeitsstand unterschritten
(Leermeldung).

Neuen Behadlter anbringen.

Ventil trocken.

Saugleitung kurzzeitig hochheben.

Pumpe von Hand gut durchspilen
(siehe Kapitel H, Punkt 6).

Saugleitung geknickt bzw. ver-
schmutzt.

Saugleitung austauschen bzw. reini-
gen.

Dosierleistung zu hoch
oder zu niedrig (EGS 20,
30, 80, 100).

Jumper im Impulsteiler des Was-
serzahlers falsch gesteckt.

Impulsteiler 6ffnen, Jumperstellung
gemal Impulsteiler — Betriebsanlei-
tung prtfen und ggf. korrigieren.

GrUne Diode blinkt mit
Summton.

Dauerton, ohne leuch-
tende Diode.

Elektronik beschadigt.

Austausch der Elektronik.
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Dosiercomputer EXADOS® (H
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck
H Inspektion/Wartung und Verschlei3teile

1| Grundlegende Hinweise

Um langfristig die einwandfrei Funktion von EXADOS®-Dosier-
computern zu sichern, sind einige regelmaBige Arbeiten notwendig.
Insbesondere bei Dosierung im Bereich der Trinkwasserversorgung
sind die geforderten MaBnahmen in Normen und Richtlinien festge-
legt. Die am Betriebsort gultigen Regeln sind unbedingt einzuhalten.
DIN 1988 Teil 8/A.11 schreibt vor:

o Mindestens alle 2 Monate ist die Anlage auf Dichtheit durch den
Betreiber zu Uberprifen (Inspektion).

« Nach Betriebsbedingungen, jedoch in kirzeren Abstanden als
6 Monaten eine kleine Wartung durch den Betreiber oder das In-
stallationsunternehmen.

« Eine jahrliche groBe Wartung ist durch einen autorisierten Fach-
betrieb oder durch den Werks-/Vertragskundendienst der Firma
Grunbeck durchzufihren.

@ Hinweis: Durch den Abschluss eines Wartungsvertrages stellen Sie die
termingerechte Abwicklung aller Wartungsarbeiten sicher.

2 | Kleine Wartung
« Anlage auf Dichtigkeit Gberprtfen.
« Uberprifung des Mineralstoffbehalters auf Inhalt bzw. Haltbarkeit.

o Mineralstoffverbrauch in Abhéngigkeit vom verbrauchten Wasser
beurteilen.

o Funktionslberprifung des Dosiercomputers durch Wasserentnahme
(abwechselndes Blinken der beiden gelben LED's).

.|
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4 Dosiercomputer EXADOS®
srunbeck EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

3 | GroBBe Wartung

Siehe kleine Wartung, zusatzlich:
« Uberprufung der Dosiermenge.

o Impfventil austauschen (Abb. E-2 Pos. 4).

4 | VerschleiBteile

Folgende Teile gelten als Verschleil3teile:
o Impfventil Abb. E-2 Pos. 4

e Pumpe Abb. H-1

o Exzenter

o Abtriebszahnrad

Obwohl es sich um VerschleiBteile handelt, Gbernehmen wir bei diesen
Teilen eine eingeschrankte Gewahrleistungsfrist von 6 Monaten. Glei-
ches qilt fur elektrische Bauteile.

Exzenter—Lagergehause

AnschluB
Dosierleitung

Ansaugstutzen

Abb. H-1: Pumpe EXADOS®

Bei den Dosiercomputer EXADOS® EGS 20, EGS 30, EGS 80, und EGS
100 darf die Impulsgeberkappe am Wasserzahler nicht mit Seife, Alko-
hol und sonstigen Spul,- und Waschmitteln gereinigt werden.

5 | Prifen der Pumpe

o Deckel vom Pumpenkérper entfernen (Abb. E-2).
e Pumpe herausnehmen (Abb. H-1).

e Pumpe mehrmals von Hand durchpumpen bis Flissigkeit vom Do-
sierschlauch austritt (Abb. H-1).

e Pumpe einsetzen und Deckel aufschrauben.
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Dosiercomputer EXADOS® oo
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100 srunbeck

6 | Pumpenkontrolle nach ldangeren Standzeiten

Durch langere Lagerzeiten kann es vorkommen, dass die Dichtsitze der
Pumpe austrocknen und somit ein selbststandiges Ansaugen und Ent-
|Gften nicht stattfindet. Schrauben Sie die Dosierleitung von der Dosier-
stelle ab und nehmen Sie die Pumpe aus dem Pumpentrdger (2) heraus
und pumpen von Hand (3) solange, bis das Dosiermittel aus der Dosier-
stelle austritt. AnschlieBend den Dosierschlauch wieder aufschrauben
und die Pumpe im Pumpentrager befestigen (siehe Abb.

H-1).

7 | Verbrauchsmaterialien

@ Hinweis: Wir bitten in diesem Zusammenhang um lhr Verstandnis,

dass bei Verwendung von Mineralstoffen anderer Hersteller, auf deren
Zusammensetzung und Qualitat wir keinen Einfluss nehmen kénnen,
die Gewahrleistung auf unsere Gerate erlischt.
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grinbeck

Dosiercomputer EXADOS®
EK 6, ES 6, ES 12, EGS 20, EGS 30, EGS 80, EGS 100

Tabelle H-1: Verbrauchstabelle der EXADOS®-Mineralstoffe

Mineralstoff GebindegroBe Dosiervolumen pro Fiillung ca. (Stan-
dardgerate 100 mi/m3)
EXADOS®-spezial - S 31 30 m3
10 kg A 8,81 88 m3
20 kg A 17,6 176 m3
EXADOS®-spezial P - A 31 30 m3
10 kg A 8,4 | 84 m3
20kg A 16,8 | 168 m?
EXADOS®-blau - A 31 30 m3
10 kg A 9,11 91 m3
20 kg A 18,2 | 182 m3
EXADOS®-rot - A 31 30 m3
10 kg A 9,51 95 m3
20 kg A 19,0 190 m3
EXADOS®-grin ST - S 31 30 m3
10 kg A 9,4 | 94 m3
20 kg A 18,81 188 m3
EXADOS®-griin - A 31 30 m3
10 kg A 9,41 94 m3
20kg A 18,81 188 m3
EXADOS®-gelb - A 31 30 m3
10 kg A 9,6 | 96 m3
20 kg A 19,2 | 192 m3
EXADOS®-light - A 31 30 m3
10 kg A 9,51 95 m3
20 kg A 191 190 m3
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